GND-Pica-Format

GND-Pica-Format

- Stand ist das GND-Format Version 1.0; Stand: 12.03.2012

letzte Anderung:

12.01.2012, Feilhauer (678 wh)

07.02.2012, Feilhauer (006/003U URI ohne "/about")
10.07.2012, Feilhauer (Originalschriftliche Unterfelder $T,U,L)
14.12.2012, Feilhauer (675; wh $a mit “;" anfiigen)

WF  GND GND Sbf | Feldbezeichnung Bemerkungen
Pica3 Pica+

001 001A Quelle und Datum der
Ersterfassung
$0  -ohne-

002 001B Quelle und Datum der
letzten Anderung
$0  -ohne-

003 001D Quelle und Datum der
letzten Statusvergabe
$0  -ohne-

005 002@ Satzart
$0  -ohne-

Pos.1:"T"
Pos.2: Entitatentyp
"p" — Person
(individualisiert)
"n" — Personenname (nicht
indiv.)
"b" - Korperschaft
"f* - Kongress
"u" - Werk
"g" - Geografikum
"s" - Sachbegriff

Pos.3:
Katalogisierungslevel

Pos.4: Kennzeichen fir

Hinweissatz
e
* 006 003U GND-URI war "GND-Label" (15.9.11pf)
$a  -ohne- gnd-uri //d-nb.info/<NID>/abeut
7.2.2012 pf: "/about" entfallt
* $z | "$z" nicht mehr giiltige URI  ergénzt wg. Anderungsverfahren: URI des Verlierersatzes bei Umle

(16.11.2011 pf):
$v  "$v" Bemerkungen

008 004B Codes fur
Entitdtencodierung

* $a  -ohne- Code
weitere mit ";" anschlieBen

010 008@ Anderungscodierung



011

012

023

024

008A

008B

007W

006Y

$a

$a

$a

$0

$S

$0
$v

-ohne- Code

.d“ —zu l6schender
Datensatz

.g" — Aufspaltung mit
Teilumlenkung (nur Tg)
.p" — Aufspaltung mit
Umlenkung

»S* — Aufspaltung ohne
Umlenkung

LU“ —umzulenkender
Datensatz

LZU“ — Umlenksatz

,2d"“ — Loschung

Teilbestandskennzeichen

-ohne- Code

weitere mit ";" anschlieRen
»a* - Namen der FE 1500 -
1850

.d“ - Namen von Personen
als Dokumentationsbestand

.€“ - Namen aus dem
osteuropaischen

und islamischen
Kulturkreis,

zu transliterierende Namen
o - FormalerschlieBung

»

Provenienzkennzeichen
J“ - Namen von Personen
in

Nachschlagewerken und
Lexika

,m* - Musikschaffende
.N“- PMA bereits in
Druckausgabe erschienen
,0“ - PMA, noch nicht in
Druckausgabe erschienen
WP - PAN

,S" - SacherschlieBung

oL - vorlaufige Ansetzung
WZ' - ZKA

Nutzungskennzeichen

-ohne- Code

weitere mit ";" anschlieBen
.€“-- verwendet im DEA
he—in
ProvenienzerschlieBung
.K* - ...in Kalliope

.m“—...im DMA
,0“-...im DBSM
o - ... fur Drucker und

Verleger bis 1850
(Sammlung Alte Drucke)
M- in

JW-in
DNB-SacherschlieRung
,2"— ... in der ZDB

SWD-Nr im GKD-Satz

-ohne- SWD-Nummer

Sonstige
Standardnummern

".... " Quelle/Code der
Standardnummer

-ohne- Nummer/Code

"$v" Bemerkungen

"g" Teilumlenkung: nur IE-Ansetzungen werden umgelenkt, Verfass
Wh. entfernt (25.10.11)

Codes, die mit dem Buchstaben "c" beginnen, kennzeichen eine Cr.
Codes, die mit dem Buchstaben "k" oder "x" beginnen, kennzeicher
Codes, die mit dem Buchstaben "v" beginnen, kennzeichen einen V
siehe jeweilige Feldbeschreibung;

die Buchstaben durfen in der GND nicht verwendet werden

wird nach Durchfiihrung des Matches entfernt
tatsachlich bendtigt wird.
Kann nach Matching entfernt werden



(23

028

829

034

035

039

043

065

083

007R

86+S

037H

007K

007N

042B

042A

037G

$0

$S

$d

$e

$f

$g

$2
$v

$a

$0

$v

$a

$0
$v

$a

$a

$c
$d
$t

GKD-Nummer im
SWD-Satz

-ohne- Nummer/Code

PNB-Nummerim
SWDB-Satz

-ehre—NummerHCede
Koordinaten

-ohne- Indikator fur
Koordinaten

"ag" Indikator fur analoge
Darstellung genauer
Koordinaten

"dg" Indikator fur dezimale
Darstellung genauer
Koordinaten

"ac" Indikator fur analoge
Darstellung ungenauer
Koordinaten

"dc" Indikator fUr dezimale
Darstellung ungenauer
Koordinaten

"$d" Koordinaten -
westlichster Langengrad

"$e" Koordinaten -
Ostlichster Langengrad

"$f" Koordinaten -
nordlichster Breitengrad

"$g" Koordinaten -
sudlichster Breitengrad

"$2" Quelle

"$v" Bemerkungen
Interne Struktur wie im
derzeitigen Pica-Format
GND-Nummer

"...I" Préafix: gnd
-ohne- GND-Nummer
"$v" Bemerkungen

Alte Normnummer

"Lt Préafixc:
swd, pnd, gkd,
dma, gnd

-ohne- alte Normnummer
"$v" Bemerkungen
Léndercode

-ohne- Landercode
weitere mit *;" anschlieRen

GND Systematik

-ohne- Notation ;
weitere mit *;" anschlieRen

DDC-Notation
-ohne- DDC-Notation
"$d"  Determiniertheit

"$t"  Zeitstempel

fur Matching wichtig; wird nach Durchfiihrung des Matches entfernt

nur bei Umformung von PND in SWD; mit GND uberflussig;

(2.5.2011 erganzt)



$g  "$g" Letzte Uberpriifung
$v  "$v"  Bemerkungen
089 0371 Veraltete DDC-Notation
$c  -ohne- DDC-Notation
$d  "$d"  Determiniertheit
$t  "$t" Zeitstempel
$g  "$g" Letzte Uberpriifung
$v  "$v"  Bemerkungen
100 028A Person
$P  "$P" Pers. Name
$a  -ohne- Nachname
$d  "," Vorname
$c  "$c" Nachgestellter Prafix

$n  "$n" Z&hlung

$l "$I" Beiname,
Gattungsname, Titulatur,
Territorium

$x | "$x" Mehrgliedrige temporéar fir maschinelle Migration;
Benennung, wahrscheinl. nur notwendig in 400/028@

nachgeordneter Teil
$g  "$g" Zusatz $a $d oder $P, zusatzl. [$c] [$n] [$]] [$g] [$x [$g]]-
$v  "$v" Bemerkungen
110 029A Korperschaft
$a  -ohne- Kdrperschaftsname

$b  "$b" untergeordnet
angesetzte Korperschaft

$n  "$n" Zahlung

$x | "$x" Mehrgliedrige temporéar fir maschinelle Migration;
Benennung, wahrscheinl. nur notwendig in 410/029@
nachgeordneter Teil

$g  "$g" Zusatz $a [$n] [$g] [$b [$n] [$g]]. [$x [$g]]-

$v  "$v" Bemerkungen

111 030A Kongress
$a | -ohne- Kongressname
$n | "$n" Zahlung

$d  "$d" Datum

$c  "$c" Ort

$b  "$b" untergeordnete
Einheit

$x | "$x" Mehrgliedrige temporéar fur maschinelle Migration;
Benennung, wahrscheinl. nur notwendig in 411/030@

nachgeordneter Teil
$g  "$g" Zusatz $a [$n] [$d] [$c] [$g] [$b [$n] [$d] [$c] [$q] ].
$v  "$v" Bemerkungen
130 022A Werk

$a  -ohne- Einheitssachtitel



$m  "$m" Besetzung im
Musikbereich

$n  "$n" Zahlung eines
Teils/einer Abteilung eines
Werks

$f  "$f" Entstehungsjahr der
Erstveréffentlichung

$o0  "$0" Angabe des
Musikarrangements

$p  "$p" Titel eines Teils/einer
Abteilung eines Werkes

$r  "$r" Tonart
$s  "$s" Version
$x | "$x" Mehrgliedrige temporar fir maschinelle Migration;
Benennung, wahrscheinl. nur notwendig in 430/022@
nachgeordneter Teil
$g  "$g" Zusatz ?
$v  "$v" Bemerkungen
150 041A Sachbegriff
$a  -ohne- Sachbegriff
$x | "$x" Mehrgliedrige
Benennung,
nachgeordneter Teil
$g  "$g" Zusatz $a [$g] [$x [$9]].
$v  "$v" Bemerkungen
151 065A Geografikum
$a  -ohne- Geografikum
$x | "$x" Mehrgliedrige
Benennung,

nachgeordneter Teil

$z  "$z" Geografische
Untergliederung

$g | "$g" Zusatz $a [$g] [$z[$g]]. [$x [$g]].
$v  "$v" Bemerkungen

169 038L Markierung fur Match- &
Merge-verfahren

$a  "$a" Angabe des Match- &
Merge-Kontingentes

$b  "$b" Status der Prifung
"M" Match = Treffer

"P" Possible Match =
Kandidat

"N" New = Nicht-Treffer

oder

interne Selektionskriterien
$x  "$x" interne Protokollierung
$9  "$9" Verknlipfungsnummer

eines gefundenen

Datensatzes

260 0410 Zu verknipfende
Deskriptoren in Hinweissatz



336

337

338

372

375

377

380

382

383

032L

032M

032N

032Q

032T

042C

032w

032X

032Y

$9
$a
$v

$b

$b

$b

$9
$a
$w

$z

$v

$a

$v

$a

$9
$a

$9
$a

$n
$p
$s

$v

$a

-ohne- Deskriptor als Text
"$v" Bemerkungen
Content Type

-ohne- Content Type Code
weitere mit *;" anfigen

Media Type

-ohne- Media Type Code
weitere mit *;" anfigen

Carrier Type

-ohne- Carrier Type Code
weitere mit ";" anfigen

Field of Activity

-ohne- Field of Activity

"$w" Quelle der
Information, ggfs. URI

"$Z" zeitlliche Gultigekeit
"$v" Bemerkungen
Geschlechtsangabe

-ohne- Geschlecht
weitere mit ";" anfigen

"$v" Bemerkungen

Sprachencode nach ISO
639-2

-ohne- Sprachencode
weitere mit *;" anschlieBen

Form des Werks und der
Expression

-ohne- Form des Werks
und der Expression

Besetzung im Musikbereich

-ohne- Darstellungsmedium

Cede

"$n" Besetzungsstarke
"$p" Alternative Besetzung

ngg”
Gesamtbesetzungsstarke

"$v" Bemerkung

Werkzéhlung des
Musikwerks

-ohne- Fortlaufende
Zahlung

weitere mit "$a"
anschliel3en

gestrichen (2.5.2010), da in MARC-GND nicht vorhanden. Durch di¢
zur SWD wird nur der Term expandiert; Code ist dort nicht vhd.



384

400

410

032z

028@

029@

$b
$c

$a
$b

$T

$U

$L

$P
$a
$d
$c
$n
sl

$x

$g
$4
$5

$v

$a
$b

$n

$x

$g
$4

"$b" Opus-Zahl

"$c" Zahlung eines
Werksverzeichnisses

Tonart

-ohne- Tonart des Werks
"$b"  Tonart der Fassung
Person, Variante Namen
"$T" Feldzuordnung bei
nicht-lateinischen
Schriftzeichen

"$U" Schriftcode bei
nicht-lateinischen
Schriftzeichen

"$L" Sprachencode bei
nicht-lateinischen
Schriftzeichen

letztes Origkat-Unterfeld
muss mit "%%"
abgeschlossen werden
"$P" Personlicher Name
-ohne- Nachname

"," Vorname

"$c" Nachgestellter Prafix
"$n" Zahlung

"$I" Beiname,
Gattungsname, Titulatur,
Territorium

"$x" Mehrgliedrige
Benennung,
nachgeordneter Teil

"$g" Zusatz

"$4" code relator type
"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B. als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen

Kdérperschaft, Variante
Namen

$T, $U, $L siehe Feld 400
-ohne- Kérperschaftsname

"$b" untergeordnet
angesetzte Korperschaft

"$n" Z&hlung

"$x" Mehrgliedrige
Benennung,
nachgeordneter Teil

"$g" Zusatz

"$4" code relator type

(10.7.2012 pf)

Schriftcode ISO-Code 15924 http://www.unicode.org/iso15924/code

Sprachcode ISO 639-2 B
http://www.dnb.de/SharedDocs/Downloads/DE/DNB/standardisierul

(10.7.2012 pf)

temporéar fir maschinelle Migration

(10.7.2012 pf)

temporéar fir maschinelle Migration


http://www.unicode.org/iso15924/codelists.html
http://www.dnb.de/SharedDocs/Downloads/DE/DNB/standardisierung/inhaltserschliessung/sprachencodes_iso_639_2.pdf

$5  "$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B. als
Vorzugsbenennung

$v  "$v" Bemerkungen

411 030@ Kongress, Variante Namen
$T, $U, $L siehe Feld 400  (10.7.2012 pf)
$a | -ohne- Kongressname
$n  "$n" Zahlung

$d  "$d" Datum

$c  "$c" Ort

$b  "$b" untergeordnete
Einheit

$x  "$x" Mehrgliedrige temporér fir maschinelle Migration
Benennung,

nachgeordneter Teil
$g  "$g" Zusatz
$4  "$4" code relator type
$5  "$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B.als
Vorzugsbenennung
$v  "$v" Bemerkungen
430 022@ Werk
$T, $U, $L siehe Feld 400  (10.7.2012 pf)

$a  -ohne- Einheitssachtitel

$m  "$m" Besetzung im
Musikbereich

$n  "$n" Zahlung eines
Teils/einer Abteilung eines
Werks

$f  "$f" Entstehungsjahr der
Erstveroffentlichung

$0  "$0" Angabe des
Musikarrangements

$p  "$p" Titel eines Teils/einer
Abteilung eines Werkes

$r "$r" Tonart
$s  "$s" Version

$x  "$x" Mehrgliedrige temporér fir maschinelle Migration
Benennung,
nachgeordneter Teil

$g  "$g" Zusatz

$4  "$4" code relator type

$5  "$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,

z.B. als
Vorzugsbenennung

$v  "$v" Bemerkungen

450 041@ Sachbegriff, Variante
Namen



451

500

510

511

065@

028R

029R

030R

$a
$x

$g
$4
$5

$v

$a

$x

$z

$g
$4
$5

$v

$9

$X
$Y

$Z

$9

$X
$Y

$Z

$9

$X

$Y

$T, $U, $L siehe Feld 400
-ohne- Sachbegriff

"$x" Mehrgliedrige
Benennung,
nachgeordneter Teil

"$g" Zusatz

"$4" code relator type
"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B. als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen

Geografikum, Variante
Namen

$T, $U, $L siehe Feld 400
-ohne- Geografikum

"$x" Mehrgliedrige
Benennung,

nachgeordneter Teil

"$z" Geografische
Untergliederung

"$g" Zusatz

"$4" code relator type
"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B.als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen

Relationierte Person

Wie 400 zusétzlich:

Verknupfungsnummer
"$X" Anzeige-Relevanz
"$Y" MO-Relevanz

"$Z" Zeitliche Gultigkeit der
Relation

Relationierte Korperschaft

Wie 410 zusétzlich:

Verkniipfungsnummer
"$X" Anzeige-Relevanz
"$Y" MO-Relevanz

"$Z" Zeitliche Guiltigkeit der
Relation

Relationierte Kongress

Wie 411 zusétzlich:

Verknupfungsnummer
"$X" Anzeige-Relevanz

"$Y" MO-Relevanz

(10.7.2012 pf)

(10.7.2012 pf)

$x wg. maschineller Migration wahrscheinlich nicht notwendig

$x wg. maschineller Migration wahrscheinlich nicht notwendig

$x wg. maschineller Migration wahrscheinlich nicht notwendig



530

548

550

551

667

022R

060R

041R

065R

050C

$Z

$9

$X
$Y

$Z

$a

$b

$c
$d
$4
$5

$v
$X
$Y

$Z

$9

$X
$Y

$Z

$9

$X
Y
$Z

$a
$5

"$2" Zeitliche Guiltigkeit der
Relation

Relationiertes Werk

Wie 430 zusétzlich:

Verknupfungsnummer
"$X" Anzeige-Relevanz
"$Y" MO-Relevanz

"$Z" Zeitliche Guiltigkeit der
Relation

Relationierte Zeit

-ohne- Beginn einer
Zeitspanne

"$b" Ende einer
Zeitspanne

"$c" Zeitpunkt

"$d" Ungefahre Zeitangabe
"$4" code relator type

"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B.als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen

"$X" Anzeige-Relevanz

"$Y" MO-Relevanz

"$2" Zeitliche Gultigkeit der
Relation

Relationierter Sachbegriff

Wie 450 zusatzlich:

Verknupfungsnummer
"$X" Anzeige-Relevanz
"$Y" MO-Relevanz

"$Z" Zeitliche Gultigkeit der
Relation

Relationiertes Geografikum

Wie 451 zusétzlich

Verkniipfungsnummer
"$X" Anzeige-Relevanz
"$Y" MO-Relevanz

"$Z" Zeitliche Gultigkeit der
Relation

Redaktionelle
Bemerkungen

-ohne- Freitext

"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B. als
Vorzugsbenennung

$x wg. maschineller Migration wahrscheinlich nicht notwendig

$x wg. maschineller Migration wahrscheinlich nicht notwendig

$x wg. maschineller Migration wahrscheinlich nicht notwendig



670 050E Quellenangaben
$a  -ohne- Quelle
$b  "$b" Erlauternder Text
$u  "$u" URI

675 050F Negativ eingesehene
Quellen

$a  -ohne- Quelle 14.12.2012 pf: wiederholte Angaben werden deskriptiv (=Pica3) mit
weitere mit “$a= ;" werden; (war eine Formatanderung Version 1.0 vom 12.Méarz 2012)
anschliel3en

678 050G Biografisch/historische
Angaben

$a  -ohne- Quelle
weitere mit "$a"
anschliel3en

$b  "$b"  Erlauternder Text
$u  "$u” URI
679 050H Definition
$a  -ohne- Definition
680 050D Benutzungshinweise 9.03.2011: war bisher 669!
$a  -ohne- Benutzungshinweis
(weitere Unterfelder ??)

682 0391 Ansetzungform des
Zielsatzes bei Umlenkung

$9 | "L..I" IDN des Zielsatzes

$v  "$v" Bemerkungen

689 039G Ansetzungform des
Zielsatzes bei Aufspaltung
von Datensatzen

$a  -ohne- Code fir Art der 5.12.2011 pf: bisher mit "$a" eingeleitet
Aufspaltung

g" Aufspaltung von Tg mit
Teilumlenkung (nur
IE-Ansetzungsformen)

"p" Aufspaltung von Tn

nach Tp mit Umlenkung der
DNB-Titel

s" Sonstige Aufspaltung
$9  "L.!I" IDN des Zielsatzes

$v  "$v* Bemerkungen

692 046G Titelangaben
$a | -ohne- Titelangabe

700 028P Alternative
Vorzugsbenennung Person

$T, $U, $L siehe Feld 400 (10.7.2012 pf)
wie 100 zusatzlich:
$e  "$e" Relator term

$t St Titel



710

711

029P

030P

$u
$S
$0

$2
$5

$v

$e
$t

$u
$S
$0

$2
$5

$v

$e
$t

$u
$S
$0

$2
$5

$v

weitere Subfelder: $m, $n,
$f, $0, $p, $r, $s wie in 130

"$u" URI
"$S" Institution Code

"$0" Identifikationsnummer
im fremden System

"$2" Thesaurus

"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B. als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen

Alternative
Vorzugsbenennung
Kdrperschaft

$T, $U, $L siehe Feld 400
wie 110 zusétzlich:

"$e" Relator term

"$t" Titel

weitere Subfelder: $m, $n,
$f, $0, $p, $r, $s wie in 130

"$u" URI
"$S" Institution Code

g0
Identifikationsnummer im
fremden System

"$2" Thesaurus

"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,

z.B. als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen
Alternative
Vorzugsbenennung
Kongress

$T, $U, $L siehe Feld 400
wie 111 zusatzlich:

"$e" Relator term

"$t" Titel

weitere Subfelder: $m, $n,
$f, $0, $p, $r, $s wie in 130

"$u" URI

"$S" Institution Code

g0
Identifikationsnummer im
fremden System

"$2" Thesaurus

"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,

z.B. als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen

$v definieren am Feldende

(10.7.2012 pf)

$v definieren am Feldende

(10.7.2012 pf)

$v nur einmal definieren am Feldende



730

750

751

797

901

022P

041P

065P

003@

047A/01

$u
$S
$0

$2
$5

$v

$u
$S
$0

$2
$5

$v

$u
$S
$0

$2
$5

$v
$0

$z
$b

Alternative
Vorzugsbenennung
Werktitel

$T, $U, $L siehe Feld 400
wie 130 zusétzlich:

"$u" URI

"$S" Institution Code

0"
Identifikationsnummer im
fremden System

"$2" Thesaurus

"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B. als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen

Alternative
Vorzugsbenennung
Sachbegriff

$T, $U, $L siehe Feld 400
wie 150 zusatzlich:

"$u" URI

"$S" Institution Code

g0
Identifikationsnummer im
fremden System

"$2" Thesaurus

"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B. als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen
Alternative
Vorzugsbenennung
Geografikum

$T, $U, $L siehe Feld 400
wie 151 zusatzlich:

"$u" URI

"$S" Institution Code

"$0" Identifikationsnummer

im fremden System

"$2" Thesaurus

"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B. als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen
Interne
Identifikationsnummer
(PPN)

Mailbox

"$z" Datum

"$b" Absender/Empfanger

(10.7.2012 pf)

$v definieren am Feldende

(10.7.2012 pf)

$v definieren am Feldende

(10.7.2012 pf)

$v definieren am Feldende

WinIBW: Prasentation in Bildschirmkopfzeile



903

913

980-989

990-999

980

999

047A/03

047C

070A/00-070A/09

070B/00-070B/09

070A/00

070B/09

$a

$e
$r

$S

$i
$a
$0

$a

$n
$d
$c
$b

$g
$4
$5

$v

$a
$b

"$a" Freitext
Katalogisierende Institution
"$e" ISIL des Urhebers

"$r" ISIL der
Verbundredaktion

Anzetgetorm
Alte Ansetzungsform

"$S" Normdatei (swd, gkd,
pnd, est)

"$i" Indikator
"$a" Ansetzungsform
"$0" Normnummer

reserviert fir lokale
Verwendung in den
Pica-Verbliinden

reserviert fir lokale
Verwendung in den
Pica-Verblinden

Sortiername im Deutschen
Exilarchiv

-ohne- Korperschaftsname,
Gebietskorperschaftsname,
Kongressname

"$n" Zahlung

"$d" Datum

"$c" Ort

"$b" untergeordnet
angesetzte Korperschaft,
Gebietskorperschaft,
untergeordnet angesetzter
Kongress

"$g" Zusatz

"$4" Typ Relationscode
"$5" Institution (=ISIL), die
Feld in bes. Art verwendet,
z.B. als
Vorzugsbenennung

"$v" Bemerkungen

Fehlermeldungen aus
maschineller Umsetzung

"$a" Fehlercode

"$b" Fehlertext

entfallt

war: 990 (15.9.11, pf)

Felder werden nicht nach MARC ausgetauscht

Felder werden nicht nach MARC ausgetauscht

12.9.2011 pf ergénzt: eigenes Feld fur DEA, wird nicht ausgetausc!
interne Struktur wie 410,411,451 (ohne $x, $z);

obligatorisch: $a, $5; restliche Subfelder fakultativ;

Reihenfolge: $a [$n] [$d] [$c] [$g] [$b [$n] [$d] [$c] [$g] ]. [$4] $E

obligatorisch in Feld 980 (070A/00)

war: 047C/09 (15.9.11, pf)



